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Important notes for users in the

U.K.

Mains plug

This apparatus is fitted with an approved 13
Amp plug. To change a fuse in this type of plug
proceed as follows:

Remove fuse cover and fuse.

Fix new fuse which should be a BS1362 3 Amp,
AS.TA. or BSI approved type.

Refit the fuse cover.

If the fitted plug is not suitable for your socket
outlets, it should be cut off and an appropriate
plug fitted in its place.

If the mains plug contains a fuse, this should
have a value of 3 Amp. If a plug without a fuse
is used, the fuse at the distribution board
should not be greater than 3 Amp.

Note: The severed plug must be disposed of to
avoid a possible shock hazard should it be
inserted into a 13 Amp socket elsewhere.

How to connect a plug

The wires in the mains lead are coloured with
the following code: blue = neutral (N),

brown = live (L).

As these colours may not correspond with the
colour markings identifying the terminals in
your plug, proceed as follows:

— Connect the blue wire to the terminal
marked N or coloured black.

— Connect the brown wire to the terminal
marked L or coloured red.

— Do not connect either wire to the earth
terminal in the plug, marked E (or ) or
coloured green (or green and yellow).

Before replacing the plug cover, make certain
that the cord grip is clamped over the sheath
of the lead - not simply over the two wires.

Copyright in the U.K.
Recording and playback of material may
require consent. See Copyright Act 1956 and

s N
Italia

DICHIARAZIONE DI CONFORMITA’

Si dichiara che I'apparecchio FWC143 Philips
risponde alle prescrizioni dell'art. 2 comma 1 del
D.M. 28 Agosto 1995 n. 548.

Fatto a Eindhoven

Philips Consumer Electronics

Philips, Glaslaan 2

5616 B Eindhoven, The Netherlands
- J

e A
Norge

Typeskilt finnes pa apparatens underside.

Observer: Nettbryteren er sekundert
innkoplet. Den innebygde netdelen er
derfor ikke frakoplet nettet sa lenge
apparatet er tilsluttet nettkontakten.

For a redusere faren for brann eller elektrisk
stot, skal apparatet ikke utsettes for regn eller
fuktighet.

The Performer’s Protection Acts 1958 to 1972.
J
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CAUTION

Use of controls or adjustments or
performance of procedures other than
herein may result in hazardous
radiation exposure or other unsafe
operation.
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Advarsel: Usynlig laserstraling ved abning

ndr sikkerhedsafbrydere er ude af funktion.

Undga utszttelse for straling.

Bemark: Netafbryderen er sekundart
indkoblet og ofbryder ikke strommen fra
nettet. Den indbyggede netdel er derfor
tilsluttet til lysnettet sa lenge netstikket
sidder i stikkontakten.

S

Klass 1 laseraparat
Varning! Om apparaten anvdnds pa annat

sdtt dn i denna bruksanvisning specificerats,

kan anvdndaren utsdttas for osynlig
laserstralning, som overskrider grdansen for
laserklass 1.

Observera! Stombrytaren dr sekunddrt
kopplad och bryter inte strommen fran
ndtet. Den inbyggda ndtdelen dr ddrfor
ansluten till elndtet sa ldnge stickproppen
sitter i vdgguttaget.

SF

Luokan 1 laserlaite

Varoitus! Laitteen kdyttdminen
muulla kuin tdssd kdyttoohjeessa mainitulla
tavalla saattaa altistaa kdyttdjdn
turvallisuusluokan 1 ylittavdlle
ndkymdttomadlle lasersdteilylle.

Oikeus muutoksiin varataan. Laite ei
saa olla alttiina tippu-ja roiskevedelle.

Huom. Toiminnanvalitsin on kytketty
toisiopuolelle, eikd se kytke laitetta irti
sdhkoverkosta. Sisddnrakennettu verkko-
osa on kytkettynd sdhkéverkkoon aina
silloin, kun pistoke on pistorasiassa.
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Hearing Safety English 6

Listen at a moderate volume.

Using headphones at a high volume can impair
your hearing. This product can produce sounds
in decibel ranges that may cause hearing loss for
a normal person, even for exposure less than a
minute. The higher decibel ranges are offered
for those that may have already experienced
some hearing loss. Espafiol
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Sound can be deceiving. Over time your hearing

"comfort level" adapts to higher volumes of

sound. So after prolonged listening, what sounds

"normal" can actually be loud and harmful to Deutsch 51
your hearing. To guard against this, set your

volume to a safe level before your hearing

adapts and leave it there.

Nederlands 66
To establish a safe volume level:
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Set your volume control at a low setting.

Slowly increase the sound until you can hear it
comfortably and clearly, without distortion. Italiano 81

Listen for reasonable periods of time:

Prolonged exposure to sound, even at normally
"safe" levels, can also cause hearing loss. Svenska

el
o

Be sure to use your equipment reasonably and
take appropriate breaks.

Be sure to observe the following Dansk 111
guidelines when using your headphones.

Listen at reasonable volumes for reasonable

periods of time.

Be careful not to adjust the volume as your Suomi 126
hearing adapts.

Do not turn up the volume so high that you
can't hear what's around you.

You should use caution or temporarily Portugués 141
discontinue use in potentially hazardous
situations.

Do not use headphones while operating a

motorized vehicle, cycling, skateboarding, etc,; it EAAnvika 156
may create a traffic hazard and is illegal in many

areas.
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Undangérande av din gamla produkt
Din produkt ar designad och
tillverkad med material och
komponenter av hdgsta kvalitet,
vilka kan atervinnas och
ateranvandas.

I
Nér den hdr 6verstrukna sopkorgen pa hjul finns
tryckt pa en produkt, betyder det att produkten
tdcks av Europeiska Direktiv 2002/96/EC

Informera dig sjdlv om lokala dtervinnings och
sophanteringssystem for elektriska och
elektroniska produkter:

Agera i enlighet med dina lokala regler och slang
inte dina gamla produkter tillsammans med ditt
normala hushallsavfall. Korrekt sophantering av
din gamla produkt kommer att hjlpa till att
férebygga potentiell negative konsekvens for
naturen och manniskors hilsa.



Allman information

Grattis till ditt inkop och vilkommen till
Philips!

For att dra maximal nytta av den
support som Philips erbjuder kan du
registrera din produkt pa
www.philips.com/welcome.

Denna produkt foljer EG:s
radiostorningskrav.

Medféljande tillbehor

— 2 hogtalare
— Fjarrkontroll

Miljoinformation
Allt onddigt forpackningsmaterial har slopats. Vi
har forsékt att géra det enkelt att dela upp

férpackningen i tre olika material: kartong (ladan),

polystyrenskum (stétddmpande), och polyeten
(pasar, skyddsfolie).

Ditt system bestdr av material som kan
dteranvdandas om det demonteras av ett foretag
specialiserat pa detta. Ge akt pa de lokala
reglerna vad giller deponering av
férpackningsmaterial, férbrukade batterier och
gammal utrustning.

Det kan vara straffbart att krdnka andras
upphovsrdttigheter vid olovlig framstdllning av
kopior av kopieringsbeskyddat material, sGsom
dataprogram, filer, tv utsdndningar och
ljudupptagningar. Denna produkt fdr icke anvdndas
till dessa dndamdl.

Be responsible
Respect copyrights

Sikerhetsinformation

Kontrollera fére anvandning av minisystemet att
driftspanningen pa minisystemets typplatta (eller
spanningsindikeraren bredvid spanningsvdljaren)
ar densamma som spanningen i ditt elndt.
Kontakta annars din forsdljare.

Om MAINS-kontakten eller ett kontaktdon
anvands som frankopplingsenhet ska den vara
&tt att komma at.

Placera minisystemet pd en plan, hard och stabil
yta.

Placera minisystemet dér det far tillrdcklig
ventilation, for att undvika intern varmebildning i
minisystemet. Se till att det finns atminstone 10
cm fritt utrymme pa enhetens baksida och
ovansida och 5 cm pa varje sida.

Forhindra inte ventilationen genom 6vertickning
av ventilationsdppningarna med féremal sasom
tidningar, dukar, gardiner etc.

Utsétt inte minisystemet, batterier eller skivor fér
overdriven fukt, regn, sand eller hetta fran
uppvarmningsutrustning eller direkt solljus.
Placera ingen &ppen eld pa apparaten sasom
tdnda ljus.

Inga vattenfyllda objekt, som vaser, ska placeras
pa apparaten.

Apparatur bor inte exponeras for droppande
eller stinkande vatten.

Installera ditt minisystemet ndra AC uttaget och
dar AC strémkontakten kan nas enkelt.

Om minisystemet fors direkt fran en kall till en
varm plats eller placeras i ett mycket fuktigt rum,
kan fukt kondensera pa linsen i CD-enheten i
minisystemet. Skulle detta intrédffa fungerar inte
CD-spelaren normalt. Limna strémmen pa
under ungefdr en timme utan skiva i spelaren tills
normal uppspelning ar majlig.

De mekaniska delarna i minisystemet innehaller
sjdlvsmorjande kullager och far inte oljas eller
smorjas.

Nar minisystemet ar i standby-ldge
forbrukar det fortfarande viss strom. For
att koppla bort minisystemet helt fran
elnitet ska kontakten dras ur
vagguttaget.

Svenska
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Forberedelser

Hogtalare ) Hogtalare
(hoger) (vanster)
L, ]
° = ﬁ — °

Bakre anslutningar

Typplattan dr placerad pa minisystemets
baksida.

(A Strom

98

Se till att alla andra anslutningar ar gjorda innan
kontakten sitts i vdgguttaget.

VARNING!

— For bdsta prestanda ska endast
originalstromsladden anvdndas.

— Medan strémmen dr pa far aldrig nagra
anslutningar goras eller dndras.

Hogtalaranslutning

Fronthogtalare

Anslut hdgtalarsladdarna till uttagen SPEAKERS
(FRONT); héger hogtalare till "RIGHT" och
vanster hogtalare till "LEFT", firgad (markerad)
sladd till " 4" och svart (omarkerad) sladd till

& (Ee

DNl ©

Sndpp fast den avskalade delen av
hogtalarsladden enligt bilden.

Observera:

— For bdsta ljud ska de medféljande hogtalarna
anvdndas.

— Anslut inte mer dn en hogtalare till ndgot par av
+/ — hégtalaruttagen.

— Anslut inte hogtalare med en impedans som dr
Idgre dn for de medfdljande hogtalarna. Se
avsnittet “SPECIFIKATIONER” i denna
bruksanvisning.



Forberedelser

Sitta i batterierna i
fjarrkontrollen

Satt i tva batterier (typ RO3 eller AAA) i
fidrrkontrollen med rétt polaritet enligt
symbolerna '+ " och “ — " inuti batterifacket.

UPPMARKSAMMA!

— Ta bort batterierna om de dr forbrukade
eller inte ska anvdndas under lang tid.

— Anvdnd inte gamla och nya batterier eller
olika slags batterier tillsammans.

— Batterier innehdller miljéfarliga kemiska
dmnen och bor kasseras pa rdtt sdtt.

99
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Kontroller (bilder pé sid. 3)

Kontroller pa systemet och pa
fjarrkontrollen

(1) LCD Display

—  visar apparatens status.

(2) iR SENSOR

— infrardd sensor for fidrrkontroll.

(3) PROGRAM (PROG)
fOr CD oo programmerar in spar och visar
program.
(4) STANDBY-ON & (POWER 0)
— véxlar mellan standby och paslaget ldge.

(& »n

fOr CD oo startar och gor paus i CD-
spelning.
(6) SEARCH |4« / pp|
fOr CD oo hoppa till borjan av aktuellt/

féregdende/ndsta spar.
sOker bakat och framat inom ett
spar/CD.
for clock/timer .. andrar timmar och minuter fér
klock- och timer-funktionerna.
@ Killviljare (CD/ TAPE/TUNER)
— vdljer ljudkalla CD/ TAPE/ TUNER.

CLOCK/TIMER

— stéll in klockan eller timerfunktionen.

(9) Bandviljare (MW/FMST/FM)
férTuner .......... valj vagband: MW, FM (stereo)
eller FM (mono).

OPEN/CLOSE
—  Oppnar/stinger CD-luckan.

(1) STOP m
fOr CD oo stoppar CD-spelning och raderar
CD-program.
(12 TUNING
— stéller in radiostationer.
(13 DISPLAY

—  visa aktuell tid.
DBB(Dynamic Bass Boost)
—  visar apparatens status.

(15 VOLUME A/V
— justerar volymen.

100

e N

—  kontakt for horlurar

(17 Tangenter for kassettdzick
RECORD @ ..... startar inspelning.

PLAY > ... startar uppspelning.

REW << /F.FWD P> snabbspolar bandet
framat/bakat.

STOP-OPEN BA stannar bandet, 6ppnar
kassettfacket.

PAUSEI ... avbryter inspelning eller
uppspelning.

REPEAT

fOr CD oo upprepar ett spar/ett CD-
program/ hela CDn.
SHUFFLE
fOr CD oo spelar CD-spar i slumpvis

ordning.
SLEEP
— aktiverar/deaktiverar eller stdller in insomningstid.

@) MUTE
— tystar och aterupptar ljudet.

@2 TIMER ON/OFF
— aktivera/avaktivera timern.

@ DSC (Digital Sound Control)
— forhgjer ljudegenskaperna: CLASSIC/JAZZ/

POP/ROCK.
l</»l
fOr CD oo hoppa till borjan av aktuellt/
féregdende/ndsta spar.
for clock/timer dndrar timmar och minuter fér
klock- och timer-funktionerna.

sOker bakat och framat inom ett
spar/CD.




Grundfunktion

PHILIPS N

TUNNG

VIKTIGT:
Innan du bérjar anvdnda systemet mdste du
ha slutfort alla forberedelser.

Sitta pa minisystemet

Tryck pd STANDBY-ON O (POWER O pa
fidrrkontrollen).

=» Minisystemet gar over till senast valda
ljudkalla.

Skifta till standby-lige Eco Power

Tryck pda STANDBY-ON O (POWER O pi
fidrrkontrollen) i aktivt lage.

=» Systemet gdr in i eko strém standby (ECO
POWER LED é&r paslaget) eller normalt
standbyldge med klockdisplay.

=» Volymkontrollen, interaktiva ljudinstéliningar,
senast valda ldge, forinstélld kdlla och mottagare
kommer att bevaras i spelarens minne.

Om systemet &dr i normalt standbylage med
klockdisplay, tryck och hall nere STANDBY-
ON O (POWER O pa fiarrkontrollen) i3
sekunder eller mera for att byta till eko strém
standby eller vice versa.

Automatic Standby
(Stromsparfunktion)

En strémsparfunktion stinger automatiskt av
enheten 30 minuter efter det att en kassett eller
en CD har kommit slutet och ingen knapp har
tryckts ner.

Justera volym och ljudkvalitet

Tryck pA VOLUME A/Y - O (ol
ratten moturs for att sinka
IR [e) [ele}
och medurs for att 6ka O O ®
volymen pa apparaten. @ Q @
=» | rutan visas L' och - .
ett nummer mellan O och % &
40.
Tryck pa DBB for att & %
koppla pa och av

basférhsjningen.
=» | rutan visas: DBB om DBB &r aktiverat.

Tryck en eller flera ganger pd reglaget for
interaktivt ljud DSC pa apparaten eller
fidrrkontrollen for att vilja nskade
ljudegenskaper: CLASSIC JAZZ, POP eller
ROCK.

Tryck pa MUTE pa fjdrrkontrollen for att
omedelbart tysta ljudet.

=» Uppspelningen fortsétter utan ljud, och i rutan
visas MUTE.

For att fa tillbaka ljudet kan du:
— trycka pa MUTE igen;
— stdlla in volymen;

Svenska
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Anvindning av CD-spelaren

102

5 Du kan géra paus i spelningen genom att trycka

PHILIPS pa PIL Tryck pa Plligen fér att fortsitta att
N ©) (( e ) Q)= spela.

=» Displayen fryser och tiden da spelningen

avbréts blinkar.
6 Tryck pi STOP M for att avbryta spelningen.

OBS: Spelningen slutar ocksa om:

— Du oppnar CD-facket.

— CD-skivan kommer till slutet.

— Du viljer en annan kalla:TAPE,TUNER.
— Du gdr in i standby.

Vilja ett annat spar

® Tryck pA SEARCH O»P (/P pa
fidrrkontrollen) en eller flera ganger tills &nskat
sparnummer visas i rutan.

@ Tryck pa DI for att starta spelningen.

VIKTIGT:
Linsen pa CD-spelaren far aldrig vidroras!

Soka efter ett stycke
1 Hall ner SEARCH [«»Mi (/¥ pa

Spela en CD fidrrkontrollen).

P4 denna CD-spelare kan du spela audioskivor, =» Snabbspelning bdrjar pa lag volym.

dven inspelningsbara, dverspelningsbara sadana. 2 Nir du kinner igen det stycke du vill spela
CD-ROM, CD-I, CDV,VCD,DVD eller dator-CD slipper du upp SEARCH €U»P| (14/ P pd
kan inte spelas. fidrrkontrollen).

=N | spelning fortsdtter.
Justera kéllvdljaren och vdlj kéllan CD. ormél speining fortsatier
Tryck pa OPEN/CLOSE pa systemet ndr du
vill ppna CD-luckan.

[ =y
J

LIFEJT visas ndr du 6ppnar CD-facket.

Léagg i en CD-skiva med tryckta sidan upp och
tryck paA OPEN/CLOSE for att stinga CD-
facket.

=>» - £ A4 visas visas medan CD-spelaren soker
genom innehdllet i CD-skivan, Det totala antalet
ldtar och uppspelningstid visas.

Tryck pa PIIfor att starta spelningen.
=» Det aktuella sparnumret och spettid hittills
visas under CD-spelningen.



Anvindning av CD-spelaren

Olika spellagen: SHUFFLE och
REPEAT

Du kan vdlja och dndra de olika spelldgen fére
eller under uppspelning.

REPEAT ............ det aktuella sparet spelas
oavbrutet

REPEAT ALL ...hela CDn/ programmet
upprepas

SHUF ... hela CD-skivan spelas med

sparen i slumpmdssig ordning
SHUF och REPEAT ALL hela CD-skivan/ hela

programmet spelas med sparen i

slumpmdssig ordning

Om du vill vdlja uppspelningslage trycker du pa
SHUFFLE eller REPEAT fore eller under
uppspelning till dess dnskad funktion visas i
displayen.

Tryck pa P for att starta spelning fran STOPP-
lage.

Du kan aterga till normal uppspelning genom att
trycka pa SHUFFLE eller REPEAT pa
fidrrkontrollen till dess de olika SHUFFLE-/
REPEAT -ligena inte langre visas.

Du kan ocksd trycka pd STOP B for att avbryta
spelldget.

Programmera in sparnummer
Du kan géra dina inprogrammeringar i STOPP-
ldge for att vdlja och lagra dina CD-spar i vilken
ordning du vill. Det gar att lagra ett spar mer dn
en gang. Upp till 20 spar kan lagras i minnet.

Tryck pA PROGRAM (PROG pi
fidrrkontrollen) for att komma in

i programmeringsldge.

Tryck pA SEARCH 4P| (14/» pa
fidrrkontrollen) for att vélja 6nskat sparnummer:
=» Det valda sparnumret och PROG blinkar i
teckenfonstret.

Tryck pA PROGRAM (PROG pi
fidrrkontrollen) for att bekrdfta det sparnummer
som ska lagras.

Upprepa steg 2-3 for att vélja och lagra alla spar
du vill programmera in.

For att starta uppspelningen av ditt CD-program
tryck L

OBS:

— Om du vill kan du ldgga till ytterligare spar till
nuvarande program. Forsdkra dig om att du dr i
STOP-ldge och inte har overskridit 20 spdr.

Radera ett program

Du kan radera program genom att:
trycka pa STOP M en gang i STOPP-lage,
trycka pa STOP M tva ganger under
uppspelning,

oppna CD-luckan.

=» Da forsvinner PROG i rutan.

103
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Radiomottagning

1

104

PHILIPS JL

Stilla in radiostationer

Justera kéllvdljaren och vélj kdllan TUNER.
=» [TONER| visas helt kort.

Justera bandviljaren och vl vagband: MW, FM
(mono) eller FMST (stereo).

Stéll in 6nskad radiofrekvens med kontrollvredet
TUNING.

OBS:

— Systemet har en inbyggd MW-antenn och en
fast FM-antenn. Fér optimal MW-mottagning
justerar du hela systemets placering tills du hittar
den starkaste signalen. For optimal FM-mottagning
drar du ut FM-antennen helt och justerar dess
position tills du hittar den starkaste signalen.



Bandspelaranvindning / Inspelning

Spela en kassett

Adjust the source selector to select TAPE
source.

=» Displayen visar hela tiden som
kassettspelaren anvands.

Tryck pA STOPOPEN B A f5r att dppna
kassettluckan.

Légg i en inspelad kassett och stdng
kassettluckan.

=» Sétt in kassetten med den &ppna sidan nerat
och den fyllda spolen at vdnster.

Tryck pa PLAY P for att starta uppspelningen.
For att stoppa uppspelningen trycker du pa
PAUSE Il .For att fortsitta trycker du pa
samma knapp igen.

Tryck REW << eller FFWD PP for att snabbt
spola tillbaka bandet i endera riktningen.

For att stoppa bandet trycker du pa
STOP-OPENN A

OBS:

— Knapparna kommer automatiskt upp i slutet av
bandet.

— Vid snabbspolning sldpps kassettangenterna inte
upp ndr bandet tagit slut.

Allman information om
inspelning

Inspelning dr tillatet forutsatt att det inte
inkrdktar pa upphovsritten eller tredje parts
rdttigheter.

Kassettspelaren lampar sig inte for inspelning pa
kassetter av typ METAL (IEC IV). Anvand endast
kassetter av NORMAL typ (IEC typ I) for
inspelning och se till att tungan inte har tagits
bort som inspelningsskydd.

Den bésta inspelningsnivan ar installd
automatiskt. Om du dndrar pa VOLYM eller DBB
kontrollerna kommer den inspelning som pagar
att paverkas.

Ljudkvalité pa inspelningen kan variera beroende
pa kvalitén pa inspelningskéllan och bandet.

| bérjan och slutet av bandet sker ingen
inspelning under 7 sekunder; dd bandbérjan och
bandslutet passerar inspelningshuvudena.

Hall den sida av kassetten som du vill
overspelningsskydda framfor dig och bryt bort
den vénstra tungan. Dd gar det inte ldngre att
spela in pa den sidan. Om du vill spela in pa den
sidan igen, kan du sétta en bit tejp Gver halet.

Spela in med synkroniserad start
Justera kéllvéljaren och vdlj kéllan CD.

Ldgg i en CD och programmera eventuellt in
sparnummer:

Tryck p4 STOP<OPEN B A f&r att 6ppna
kassettluckan.

Lédgg i en lamplig kassett i kassettspelaren och
stang kassettluckan.

Tryck pA RECORD @ for att starta
inspelningen.

=» Spelningen av CD-programmet startar
automatiskt fran borjan av programmet efter 7
sekunder: Du behover inte starta CD-spelaren
separat.

105
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Bandspelaranvandning / Inspelning

Vilja och spela in ett speciellt stycke i ett
spar:

Hall ner REW <« eller FFWD P,

Tryck pa Il for att avbryta CD-spelningen.
Inspelningen borjar vid det exakta stéllet pa
sparet nar du trycker pA RECORD @.

For att stoppa uppspelningen trycker du pa
PAUSE Il For att fortsitta trycker du pa
samma knapp igen.

For att stoppa inspelningen trycker du pa
STOP-OPEN N A

Underhall

Spela in fran radio

Stall in 6nskad radiostation (se “Stélla in
radiostationer”).

Tryck p4 STOP-OPEN B A f&r att 6ppna
kassettluckan.

Léagg i en lamplig kassett i kassettspelaren och
stang kassettluckan.

Tryck pA RECORD @ for att starta
inspelningen.

For att stoppa uppspelningen trycker du pa
PAUSE Il For att fortsdtta trycker du pa
samma knapp igen.

For att stoppa inspelningen trycker du pa
STOP-OPENN A
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Rengéring av holjet

Anvand en mjuk trasa, latt fuktad med ett milt
rengdringsmedel. Anvand inte en 16sning som
innehdller alkohol, sprit, ammoniak eller
slipmedel.

Rengéring av skivor

Om en skiva blir smutsig, rengor
den da med en rengéringsduk.
Torka av skivan fran mitten och
utdt.

Anvédnd inte I6sningsmedel som
bensin, thinner, kommersiellt
tillgdngliga rengdrare eller antistatisk spray
avsedd for analoga skivor:

Rengéring av CD-linsen

Efter lang tids anvdndning kan smuts eller damm
samlas pa CD-linsen. For att sdkerstdlla hog
kvalitet pa uppspelningen, sd bér du rengéra
linsen med Philips CD Lens Cleaner; eller nagot
annat kommersiellt tillgangligt reng&ringsmedel.
Folj anvisningarna som féljer med
rengdringsmedlet.

Rengéring av huvuden och bandbanor
For att fa bésta inspelnings- och
uppspelningskvalitet fran kassettspelaren bor du
gbra ren delarna @), ®) och (©) efter ca 50
timmars anvandning.

Anvand en bomullssudd litt fuktad med
rengdringsvatska eller alkohol.

Du kan ocksd rengéra huvudena genom att kéra
ett rengdringsband en gang.

Avmagnetisering av huvudena

@® Anvind ett avmagnetiserande band som finns

tillgdngligt hos din handlare.



Klockan/Timer

Stilla klockan

Tryck pi CLOCK/TIMER tvd ganger i valfritt
lage.
=» Dd blinkar siffroma fér timmen.

Tryck p4 SEARCH 44> (I4/» pa
fidrrkontrollen) for att stélla in timmen.

Tryck pi CLOCK/TIMER igen.
=» Da blinkar siffrorna fér minuterna.

Tryck p4 SEARCH 4<4/»» (I4/» pa
fidrrkontrollen) for att stdlla in minuterna.

Tryck piA CLOCK/TIMER for att bekréfta
tiden.

OBS:
— Om klockan ej har blivit instdlld visas —— .

Stilla timern

Du kan anvanda enheten som vdckarklocka sa
att CD-spelaren eller tunem slar pa sig vid en
viss tid.

Om det gar mer dn 7 sekunder utan att knappen
tryck ner, ldimnar enheten instdliningslage.

Tryck pa och hall ned CLOCK/TIMER i mer
an tva sekunder i aktivt lage.

Tryck pA SEARCH €»p| (14/» pa
fidrrkontrollen) for att stilla in timmen.

Tryck pa CLOCK/TIMER igen.
=» Da blinkar siffrorna fér minuterna.

Tryck pA SEARCH 4P| (14/ P pa
fidrrkontrollen) fér att stélla in minuterna.

Tryck pa CLOCK/TIMER for att bekréfta
tiden.
=» Nu ar timern stélld och aktiverad.

Deaktivering och aktivering av
timern

Tryck pa TIMER ON/OFF en ging i standby-
eller uppspelningslage.

=» | rutan visas € om funktionen &r aktiverad
och slocknar om den deaktiveras.
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Klockan/Timer

Aktivera och deaktivera SLEEP

Med insomningstimern aktiverad kopplar
enheten av sig sjdlv efter en instilld tidsperiod.

® Tryck SLEEP upprepade ganger pa
fidrrkontrollen fér att vélja 6nskad avstangningstid
for apparaten.
=» Displayen visar SLEEP och en
rad tidsangivelser att vélja pa
visas: 120, B, bBO, 45,30, 15,
OFF.
@ For att deaktivera funktionen
trycker du pa SLEEP pa fjdrrkontrollen en eller
flera génger tills ‘OF ' visas. Du kan ocksd vilja
STANDBY-ON & (POWER O p3
fidrrkontrollen) pa apparaten eller fjdrrkontrollen.
Specifikationer
Forstirkare
Uteffekt 2 x 10 W RMS
Signal/brusférhdllande .. =z 62 dBA (IEC)
Frekvensomfang ... 63 — 16000 Hz, £ 3 dB
Impedans, hogtalare 8 Q
Impedans, horlurar ... 32 Q-1000 @
CD-spelare
Frekvensomrade ........... 63 — 16000 Hz
Signal/brusférhéllande .. 65 dBA
TUNER
FM-0mMrade .. 87.5—-108 MHz
MW-omrade
.............................. 526.5+0/-20 — 1606.5+50/-0 kHz
Kassettdack
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Frekvenskarakteristik

Normalt band (typ I) ....125 — 8000 Hz (8 dB)
Signal/brusférhéllande

Normalt band (typ I) . 35 dBA
Svajning och fladder ... = 04% DIN

Hogtalare
Basreflexsystem
Matt (b x hx d)..

190 x 292 x 182 (mm)

ALLMANT

Stromforsorning. v 220 =230V / 50 Hz
Matt (b xh x d).. .220 x 292 x 285 (mm)
Vikt (med/utan h&gtalare) ...
approx. 4.9 / 2.3 kg

Tekniska data och externt utseende dr
foremadl for d@ndringar utan foregdende
meddelande.



Felsokning

VARNING

Under inga forhdllanden ska du forséka reparera minisystemet sjdlv, da detta gér garantin
ogiltig. Oppna inte minisystemet eftersom det finns risk fér elektrisk stot.

Om ett fel intrdffar, kontrollera forst punkterna listade nedan innan du tar minisystemet till

reparation. Om du inte kan dtgdrda problemet me
forsdljare eller ditt servicecenter.

d hjdlp av féljande rad, kontakta din

Problem

ANVANDNING AV CD-SPELAREN

Losning

“No disc" visas.

Sétt i en skiva.

Kontrollera om skivan &r isatt med uppsidan
nedat.

Vinta tills den kondenserade fukten pa linsen har
férsvunnit.

Byt ut eller rengdr skivan, se avsnittet
"Underhall”.

Anvéand en firdigstalld (finalized) CD-RW eller
CD-R

RADIOMOTTAGNING

Radiomottagningen édr dalig.

Oka avstandet mellan microsystemet och din TV
eller video.

BANDSPELARANVANDNING / INSPELNING

Inspelning eller uppspelning fungerar
inte.

Rengor kassettddckets delar; se avsnittet
"Underhall”.

Anvéand endast kassettband av IEC typ | (normalt
kassettband).

Sitt en bit tejp dver dppningen dér skyddsfliken
saknas.

Svenska

ALLMANT

Minisystemet reagerar inte nar
knappar trycks ner.

Dra ur elkontakten ur vdgguttaget, stt i den igen
och sdtt pa minisystemet.

Inget ljud hoérs eller dr av dalig kvalitet.

Justera ljudvolymen.

Dra ur horlurskontakten.

Kontrollera att hdgtalarna &r rétt anslutna.
Kontrollera om den skalade hégtalarsladden &r
fastkldmd.

Vinster och hoger ljud ar spegelvint.

Kontrollera hogtalarnas anslutning och placering.
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Felsokning
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Fjarrkontrollen fungerar inte korrekt.

Minska avstandet mellan fjarrkontrollen och
minisystemet.

Satt i batterierna med polariteterna
(tecknen +/—) enligt anvisningen.

Byt ut batterierna.

Rikta fjdrrkontrollen mot minisystemets IR-
mottagare.

Timern fungerar inte.

Stall klockan enligt korrekt tid.
Tryck TIMER ON/OFF for att aktivera timemn.
Om inspelning pagar, stoppa inspelningen.

Instillningen av klocka/timer ar raderad.

Antingen har elkontakten dragits ur vdgguttaget,
eller sa har det varit ett strdmavbrott. Stall om
klockan/timern.
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